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Ojczysty - dodaj do ulubionych / Ciekawostki jezykowe

OBERZYNA czy BAKLAZAN?

Kazda z tych form jest réwnie poprawna
jezykowo i réwnie niewtasciwa naukowo:

. : 5 OBERZYNA i BAKLAZAN to obecne w jezyku
= 0gdlnym okreslenia warzywa, bedgcego
. . W rzeczywistosci owocem rosliny o nazwie
. botanicznej PSIANKA PODLUZNA. Na polskich
PP . stofach GRUSZKI MILOSNE lub GRUSZKI
OJCZYSTY-DODA] MILOSCI - bo i tak sie te warzywa nazywa -

pojawity sie zapewne w Il potowie XIX w.
Pierwszym ,importerem” OBERZYNY byt nie kto
inny jak autor Trylogii. To wtasnie Henryk

- i . . Sienkiewicz w swoich (opublikowanych pdézniej)
listach spolszczyt francuskie stowo aubergine
‘oberzyna’. We francuskim stowo to jest
znacznie przeksztatcong pozyczka arabska lub
nawet perskg (arab. al-badindzan). Po Il wojnie
$wiatowej luksusowe, ,burzujskie” OBERZYNY
zastgpione zostaty ,,swojskimi” BAKLAZANAMI.
BAKLAZAN to rusycyzm - zapozyczenie z jezyka
rosyjskiego, w ktorym forma 6aknakaH
[baktazan] jest zapewne pozyczka z jezyka
tadzyckiego (tadz. 6okna4oH), przeksztatcong
pod wptywem podobienstwa do nazwy
naczynia: rosyjska 6aknara [baktaga] to
obecnie ‘manierka’, a dawniej -
prawdopodobnie - ‘wydrgzona tykwa’.

DO ULUBIONYCH .

Wiecej na: www.jezykojczysty.pl www.facebook.com/jezykojczysty www.instagram.com/ojczysty_dodaj_do_ulubionych
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